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tale en smule dansk. Med alderen kommer man 
jo ganske meget i kontakt med plejepersonale, 
med sygehuse og med læger, og så kan man 
altså fortælle, hvad er er i vejen, og man kan 
forstå, hvad lægen siger. 

Det har det danske samfund en interesse i, 
det har personerne selv en interesse i. Det er 
ansvarligt. Det er da ikke ansvarligt at skulle 
bruge tolke, for at danske statsborgere kan 
forstå dansk. 

(Kort bemærkning). 
Dorte Bennedsen (S): 
Jeg forstår, at hr. Frank Dahlgaard er meget be- 
styrtet ved tanken om, at en dansk statsborger 
ikke kan dansk. Jeg vil gerne gøre hr. Frank 
Dahlgaard opmærksom på, at det standpunkt 
vækker overordentlig megen bekymring i dele 
af det danske rige. 

Jeg var i Grønland for nylig og blev spurgt, 
om det betød, at vi ville stille danskkrav til 
grønlænderne. Der er ganske mange grønlæn- 
dere, der ikke kan tale dansk. De er faktisk dan- 
ske statsborgere, og jeg går ud fra, at hr. Frank 
Dahlgaard også synes, at de fremover skal være 
det. 

Så vil jeg i øvrigt sige med hensyn til hjæl- 
pen, at hvis man er døv eller hørehæmmet, ja, 
så har man altså også brug for noget special- 
hjælp på sygehusene. Det bliver behandlingen 
ikke ringere af. Så det er ikke altid, det er 
sproget, der er det afgørende. 

Jeg synes, hr. Frank Dahlgaard skulle passe 
på, for vi har også færinger, der ikke kan dansk, 
så det standpunkt har vakt direkte bekymring 
de pågældende steder. 

(Kort bemærkning). 
Søren Søndergaard (EL): 
Nu breder mystikken sig fuldstændig med hen- 
syn til, hvad der er det Konservative Folke- 
partis og hr. Frank Dahlgaards synspunkt. 

Hr. Frank Dahlgaard er meget forundret 
over, at man kunne komme i den situation, at 
plejepersonale skulle bruge tolk i forbindelse 
med en person, som er på et plejehjem. Men lad 
os nu forudsætte den situation, at vi ikke giver 
de 65-årige dansk statsborgerskab. Så er de for- 
melt set udenlandske statsborgere, men de vil jo 
stadig komme ind på nøjagtig det samme ple- 
jehjem, og det vil sige, at der skal nøjagtig den 
samme oversættelse til. Hvad er så forskellen? 

(Kort bemærkning). 
Frank Dahlgaard (UP): 
Til hr. Søren Søndergaard: Ja forskellen er ikke 
så stor, men det har da en signalværdi, at man 
ikke ønsker at give dansk statsborgerskab til 
mennesker, der ikke taler sproget. 

Det er fuldstændig rigtigt, og sådan synes jeg 
også det skal være, at man har adgang til ydel- 
serne. Det er ikke et spørgsmål om statsborger- 
skab. Man har adgang til ydelserne på hospita- 
ler og plejehjem og det hele. Så det er ikke det, 
vi taler om. Det er signalværdien. Det bliver 
ikke forstået i udlandet, at der er mennesker 
med dansk statsborgerskab og dansk pas, der 
ikke kan dansk. Jeg mener som menneske og 
politiker ikke, at det er rimeligt, og dér er vi så 
uenige. 

Til fru Dorte Bennedsen vil jeg sige: 
Grønlændere og færinger er for mig at se et 
specielt problem. At de ikke forstår dansk, er 
helt i orden. De er alligevel danske statsborgere 
med dansk pas og de rettigheder, som det gi- 
ver. Det er et specielt problem. Derfor behøver 
man ikke ud fra en eller anden logisk betragt- 
ning at lade det gælde for alle mulige andre. 
Dér er vi bare uenige. Jeg mener ikke, at der 
skal være lige behandling, fordi vi har nogle 
grønlændere og færinger inden for rigets ram- 
mer. Det mener fru Dorte Bennedsen altså. Så er 
vi uenige. 

(Kort bemærkning). 
Søren Søndergaard (EL): 
Nu synes jeg, hverken grønlændere eller færin- 
ger er noget problem, heller ikke fordi de taler 
grønlandsk eller færøsk, men derudover vil jeg 
glæde mig over hr. Frank Dahlgaards ærlige 
svar: Der er altså ingen forskel ud over signal- 
værdien. 

Jeg må sige, at jeg er fuldstændig enig med 
justitsministeren, når justitsministeren siger, at 
den signalværdi, det er værd at sende, sender 
man ved at lave et godt integrationsprogram 
med nogle gode integrationstilbud og nogle op- 
fordringer til sprogundervisning. Det er den 
gode signalværdi, der betyder, at det her 
problem forsvinder hen ad vejen. 

Den stil derimod, der var i 1970'erne og 
1980'erne, hvor jeg bl.a. var på B&W's skibs- 
værft, hvor man nærmest så det som en fordel, 
at udlændingene ikke kunne tale dansk, var en 
dårlig signalværdi. 

Så vi er ikke uenige i, at der skal sendes sig- 
naler. De signaler bliver sendt ved hjælp af en 


